
Model/Modelo: PFV70060HS 

7.0 CU.FT. UPRIGHT FREEZER 
CONGELADOR VERTICAL DE 7.0 CU.FT. 
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 When positioning the appliance,ensure the supply cord 
is not trapped or damaged. 

 Do not locate multiple portable socket-outlets or 
portable power suppliers at the rear of the appliance. 
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If the appliance is left empty for long periods,switch off,defrost, 
clean,dry and leave the door open to prevent mount developing 
within the appliance. 
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 During using, service and disposal the appliance, 
please pay attention to symbol similar as left side, which is located 
on rear of appliance (rear panel or compressor) and with yellow or 
orange color. 
It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in 
refrigerant pipes and compressor. 
Please be far away fire source during using service and disposal. 
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1. Temperature Control
2. Glass Shelves
3. Crisper Drawer
4. Leveling Feet
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Allow at least 50mm between the left and right sides and top of your freezer and 
surrounding walls and at least 127mm between the back of your freezer and the 
back wall. 

Levelling the unit 

To do this adjust the two levelling feet at front of the 
unit. If the unit is not level, the doors and magnetic seal 
alignments will not be covered properly. 

50MM 
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Location 
The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, 
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of  
the cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an 
overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and  
the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not  
be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or  
more adjustable feet at the base of the cabinet. 

 Warning! lt must be possible to disconnect the appliance from the mains 
power supply; the plug must the before be easily accessible after installation. 

Electrical connection 
Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating  
plate correspond to your domestic power supply, The appliance must be earthed,  
The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose, lf the 
domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate 
earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician. The 
manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not 
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives. 
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First use 
Cleaning the interior 
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal 
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the 
typical smell of a brand new product, then dry thoroughly. 

Important! Do not use detergents or abrasive powders! 

Temperature setting 
WARNING: 
• If you run your freezer in an ambient temperature below 10 °C(50°F), it may not
operate consistently. In order to avoid not getting cold enough in the freezer, it
is recommended to adjust the knob to the colder gear.

• Internal temperatures can vary based on the location of your freezer, the
ambient room temperature, and how often you open the doors. 

• Do not store carbonated drinks in the freezer compartment. They may break
and damage your freezer.

• Do not exceed the storage times recommended by the food manufacturers for
any kind of food. 
Before storing foods in your freezer, turn on the freezer, then wait for 24
hours to make sure that it is working correctly and compartment reach the
correct temperatures.

Plug your freezer into a power outlet, then adjust the interior temperature with 
the temperature control knob. The following should be considered when you 
are making adjustments: 
WARNING: The temperature control knob should not be turned clockwise past 
the FREEZER setting, or damage could result. 
• Turn the knob clockwise to turn your freezer on (from OFF to FRIDGE mode).
• Continue turning the knob clockwise to go from FRIDGE mode to FREEZER mode.
• Expect a slight click as you change modes.
• The more clockwise you turn the knob, the colder your freezer gets.
• In the middle of each zone, there is a black dot with a snowflake, which

indicates the recommended setting for that mode.
• Turn the knob counterclockwise to go from FREEZER mode to FRIDGE mode

and from FRIDGE mode to OFF.
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Helpful hints and tips 
Hints for food storage 
• Always store cooked meats on a freezer shelf above raw meats to avoid

bacterial transfer. Keep raw meat on a plate which is large enough to collect
juices, and cover the plate with cling film or foil. Leave space around food.
This allows cold air to circulate around your freezer so that all parts of your
freezer are kept cool.

• To prevent transfer of flavors and food drying out, wrap or cover each
food item separately.

• Let hot food cool down before placing it in the freezer. Placing hot food in
the freezer could spoil other food and lead to higher temperatures.

• To prevent cold air from escaping, try to limit the number of times you open
the doors. When retuning from shopping, sort foods to be kept in the freezer
before opening the door. Only open the door to put food in or take it out.

• Do not store food in your freezer which goes bad easily at low
temperature, such as bananas and melons.

• When storing food in your freezer, use a container with a lid whenever
possible. This prevents moisture from evaporating, and helps food keep its
taste and nutrients.

• When storing food in your freezer, wrap the food in polyethylene film,
aluminum foil, or other types of freezer storage products.

• Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter your
freezer and can cause the temperature to rise.

• To adjust the temperature control easily, do not store food near the temperature
controls.

• Do not store bottles in your freezer. They may break when frozen.
• Do not refreeze food that has been thawed. This causes a loss of taste and nutrition.
• Leave a small amount of “air space” when freezing liquids to allow for expansion.
• To make the best use of freezer space, freeze liquids (or solids with liquids,

such as stew) in square blocks. Pour the liquid into a freezer bag placed inside
a square-sided container and freeze it. When the liquid is frozen, remove the
bag from the container and seal the bag.
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Cleaning 
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be 
cleaned regularly. 

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. 
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and 
remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker 
or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could 
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors 
can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry before 
it is placed back into service. 

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon 
juice or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid. 

Do not allow such substances to come into contact with the appliance parts. 

Do not use any abrasive cleaners. 
Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered. 
Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn 
out the circuit breaker of fuse. 
Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. 
After cleaning wipe with fresh water and rub dry. 
Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this 
reason carefully clear the condenser at the back of the appliance once a year 
with a soft brush or a vacuum cleaner.  
After everything is dry place appliance back into service. 

How to Defrost 

• For improved cooling performance, your freezer will need to be defrosted
manually if interior frost gets too thick.

• To avoid water flowing out from under the your freezer, manually defrost
is before switching from freezer mode to fridge mode.

• If the drain hole at the bottom of the freezer liner is blocked by ice or dirt,
clean it to ensure proper draining.
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Problem Possible Cause Solution 
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INFORMACIÓN DE SEGURIDAD 

* Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años o más y las personas con
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervisión de la instrucción sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.
* Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.
* En la limpieza y el mantenimiento, el usuario no debe dejar que los niños esten cerca
a menos que sean de edades comprendidas entre 8 años y por encima y supervisados.
* Mantener los materiales de embalaje alejados de los niños. Existe riesgo de asfixia.
* Si usted va a desechar el aparato tire de la clavija de la toma de corriente, corte
el cable de conexión (tan cerca del aparato como pueda) y retire la puerta para evitar
que los niños jugar o sufran una descarga eléctrica o cerrando a sí mismos en ella.
* Este aparato cuenta con un sello de puerta magnética para reemplazar un
aparato más antiguo con cierre de muelle (pestillo) en la puerta o tapa, asegúrese de
hacer el cierre de muelle inservible, antes de deshacerse del viejo electrodoméstico.
Esto evitará que se convierta en una trampa mortal para un niño.

Seguridad General 
Advertencia! mantenga las aberturas de ventilación en el recinto del 

aparato o en la estructura construida, sin obstáculos. 
Advertencia! no utilice dispositivos mecánicos u otros medios para acelerar 

el proceso de descongelación, que no sean los recomendados por el fabricante. 
Advertencia! no dañar el circuito refrigerante. 

Para la seguridad de niños y personas vulnerables 

Para garantizar su seguridad y un uso adecuado del aparato, lea atentamente este 
manual de usuario antes de instalarlo y utilizarlo por primera vez. Es fundamental 
que todas las personas que operen el aparato conozcan sus funciones, medidas 
de seguridad y recomendaciones para evitar errores y accidentes innecesarios. 
Conserve estas instrucciones y manténgalas junto al aparato en caso de traslado o 
venta, para que futuros usuarios puedan acceder a la información necesaria sobre 
su uso y seguridad.
Por la seguridad de las personas y la protección de bienes, guarde este manual de 
instrucciones, ya que el fabricante no se hace responsable de los daños 
ocasionados por su omisión.
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Advertencia! No utilice otros aparatos eléctricos (como máquinas de hacer 
helados) en el interior de los aparatos de refrigeración, a menos que estén aprobados 
para este fin por la fabricación. 
*No almacene sustancias explosivas, tales como latas de aerosol con un repelente
inflamable en este aparato.
*El refrigerante isobutano (R600a) es un contenido dentro del circuito de
refrigerante del aparato, un gas natural con un alto nivel de compatibilidad
medioambiental, aunque es inflamable.
*Durante el transporte y la instalación del aparato tener la certeza de que ninguno de
los componentes del circuito de refrigerante este dañado.
- Evitar las llamas y fuentes de ignición abiertas
- Ventilar bien la habitación en la que el aparato se encuentra
*Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto en modo
alguno, cualquier daño en el cable puede causar un cortocircuito, un incendio y / o
descargas eléctricas.
Este aparato está destinado para ser utilizado en el hogar y otras aplicaciones
similares, tales como:
- Áreas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;
- Casas de campo y para los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial;
- Cama y desayuno tipo entornos;
- Restauración y aplicación similar no menor.

Advertencia! Los componentes eléctricos (enchufes, cables de alimentación, 
compresores, etc.) deben ser sustituidos por un agente de servicio autorizado o 
personal de servicio calificado. 

* Cable de alimentación no debe ser alargado.
* Asegúrese de que el cable de alimentación no esté roto o el enchufe de alimentación
dañado puede recalentarse y provocar un incendio.
* Asegúrese de que se puede llegar a el enchufe del aparato.
* No tire del cable de red.
* La toma de corriente está suelto, no inserte la clavija de alimentación. Existe el riesgo
de una descarga eléctrica o un incendio.
* No debe utilizar el aparato sin la lámpara.
* Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado cuando lo mueva.
* No extraiga ni toque los artículos en el congelador si tus manos están húmedas / ya
que esto podría causar abrasiones de la piel o de la helada / quemaduras del
congelador
* Evitar la exposición prolongada del aparato a la luz solar directa.
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Uso diario 
* No coloque nada caliente en la parte plástica del aparato.
* No coloque el producto directamente contra la pared trasera.
* Alimentos congelados no debe ser recongelado una vez que ha sido
descongelados.
* Tienda de pre-empaquetado de alimentos congelados de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de alimentos congelados
* Las recomendaciones de almacenamiento de la fabrica deben ser estrictamente
respetados. Consulte las instrucciones pertinentes.
* No coloque bebidas gaseosas en el congelador, ya que crea la presión en el
envase, ya que puede ocasionar que explote, y podría dañar el aparato.
* Los hielos pueden causar quemaduras si se consumen directamente desde el
dispositivo.

Cuidado y limpieza 
* Antes del mantenimiento, apague el aparato y desconecte el enchufe de la toma de
corriente.
* No limpie el aparato con objetos metálicos
* No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del aparato. Usar una espátula
de plástico
* Examinar periódicamente el desagüe en el refrigerador por agua descongelada.
Si es necesario, limpie el desagüe. Si el desagüe está obstruido, el agua se acumula
en la parte inferior del aparato.

Instalación 

Importante! Para la conexión eléctrica siga cuidadosamente las instrucciones 
dadas en los párrafos específicos. 
* Desembalar el aparato y comprobar si hay daños en ella .No conecte el aparato
si está dañado. Reportar posibles daños de inmediato al lugar donde lo compró o
en un centro autorizado.
* Circulación de aire adecuada debe ser alrededor del aparato, la falta de esto
conduce a un sobrecalentamiento. Para lograr suficiente ventilación siga las
instrucciones pertinentes a la instalación.
* Siempre que sea posible el producto debe estar contra la pared para evitar que
se alcance o toquen las zonas cálidas (compresor, condensador) para evitar posibles
quemaduras.
* El aparato no debe ser situado cerca de radiadores u hornos.
* Asegúrese de que el enchufe sea accesible después de la instalación del aparato.
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Servicio 
*Cualquier trabajo eléctrico requerido que tenga que ver con el mantenimiento del
aparato debe ser realizada por un electricista o técnico especializado.
* Este producto debe ser reparado por un centro de servicio autorizado, y sólo
repuesto originales debe ser utilizado.
El ahorro de energía 
* No coloque alimentos calientes en el aparato;
* No junte paquetes de alimentos ya que esto impide la circulación del aire;
* Asegúrese que los alimentos no toque la parte posterior de los compartimientos
(S)
* Si la electricidad se apaga, no abra la puerta (S)
* No abra la puerta (S) con frecuencia.
* No mantenga la puerta (S) abierta durante demasiado tiempo;
* No ajuste el termostato en un nivel muy bajo de temperatura;
* Algunos accesorios, como cajones, se pueden quitar para obtener mayor
volumen de almacenamiento y consumo de energía más bajo.
Protección Ambiental 

 Este aparato no contiene gases que puedan dañar la capa de ozono, en el circuito 
refrigerante o materiales de aislamiento. el aparato no deberá desecharse junto con 
la basura urbana. La espuma aislante contiene gases inflamables: el aparato deberá 
desecharse de acuerdo con las regulaciones de electrodomésticos de las autoridades 
locales. Evitar daños en especial en los materiales. Si este producto esta marcado 
con el símbolo es reciclable la unidad de refrigeración. 

El símbolo  indica que este producto no se puede tratar como residuo 
doméstico. Sino que debe ser llevado a un punto de recogida adecuado para el 
reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos .por asegurar esto se desecha 
correctamente, usted ayudará a evitar posibles consecuencias negativas para el 
medio ambiente y la salud humana, que podrían derivarse de la incorrecta 
manipulación de este producto. Para obtener información más detallada sobre el 
reciclaje de este producto, por favor póngase en contacto con su ayuntamiento, el 
punto de recogida más cercano o el establecimiento donde adquirió el producto. 
Material de embalaje 
Los materiales con el símbolo son reciclables. Deseche el embalaje en el recipiente 
de recogida adecuado para reciclarlo. 
Disposición del aparato 
1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Corte el cable de red y lo descarta.
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Control De 
Temperatura 

Estantes De Vidrio 

Patas De 
Nivelación 

Esta ilustración es solo para una idea, el detalle por favor reviselo en su aparato. 
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Requisito de espacio 

Deje al menos 50 mm entre los lados izquierdo y derecho y la parte superior del 
congelador y las paredes circundantes y al menos 127 mm entre la parte posterior 
del congelador y la pared trasera. 

Nivelar el refrigerador 

La nivelación de la unidad 
Para ello ajustar los dos pies 
Niveladores 
Un frente de la unidad 

Si la unidad no es nivelada, las 
puertas y las alineaciones de sellado 
Magnéticos 
No serán 
cubiertos 
Adecuadamente. 
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Posicionamiento 
Instalar este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponde a la 
clase climática indicada en la placa de características del aparato: 

clase climática Temperatura ambiente 
SN +10°C A +32° C 
N +16 °C  A +32° C 
ST +16°C A +38° C 
T +16° C A + 43° C 

Localización: El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como 
radiadores, calderas de la luz solar directa, etc. asegurarse de que haya 
circulación de aire alrededor de la parte posterior del gabinete. Para asegurar el mejor 
rendimiento, si el aparato se coloca debajo de un mueble de pared colgante, la 
distancia mínima entre la parte superior del gabinete y la unidad de la pared 
debe estar a 100 mm. Lo ideal, sin embargo, el aparato no debe ser colocado debajo 
domina unidades de pared. Nivelación exacta está asegurada por uno o más pies 
ajustables en la base del armario. 

 Advertencia! debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; 
por tanto, el enchufe debe ser fácilmente accesible después de la instalación. 

Conexión eléctrica: Antes de conectar, asegúrese de que el voltaje y la 
frecuencia de presentación en la placa corresponden a su fuente de alimentación 
interna. El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe del cable de alimentación está 
provisto de un contacto para este propósito. Si la toma de corriente doméstica no está 
conectada a tierra, conectar el aparato a una toma de tierra conforme a la normativa 
vigente, consultar a un electricista calificándola fabricación declina toda 
responsabilidad si no se respetan las normas de seguridad. Este aparato es conforme 
a la Directiva CEE. 
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Enchufe su congelador a un tomacorriente y luego ajuste la temperatura interior 
con la perilla de control de temperatura. Cuando realice los ajustes, tenga en 
cuenta lo siguiente: 

PRECAUCIÓN: 
La perilla de control de temperatura no debe girarse en sentido horario más allá de la 
posición CONGELADOR, o podrían producirse daños. 

• Gire la perilla en sentido horario para encender su congelador (del modo
APAGADO al modo REFRIGERADOR).

• Continúe girando la perilla en sentido horario para pasar del modo
REFRIGERADOR al modo CONGELADOR.

• Espere un ligero clic a medida que cambia de modo.

• Cuanto más gire la perilla en sentido horario, más enfría el congelador. 

• En el centro de cada zona, hay un punto negro con un copo de nieve, que indica el
ajuste recomendado para ese modo.

• Gire la perilla en sentido antihorario para pasar del modo CONGELADOR al modo
REFRIGERADOR y del modo REFRIGERADOR al modo APAGADO.
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Consejos Para Congelar 
Para ayudarlo a aprovechar al máximo el proceso de congelación, a continuación le 
ofrecemos algunos consejos importantes: 
• La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se indica en la 

placa de características.

• El proceso de congelación dura 24 horas. Durante este período no se deben agregar más
alimentos para congelarlos.

• Congele solo alimentos de primera calidad, frescos y bien limpios. 
• Prepare los alimentos en pequeñas porciones para poder congelarlos de manera rápida y 

por completo y para que luego solo sea posible descongelar la cantidad necesaria.

• Envuelva los alimentos en papel de aluminio o polietileno y asegúrese de que los
paquetes sean herméticos.

• No deje que los alimentos frescos sin congelar toquen a los que ya están congelados, así
evitará que aumente la temperatura de estos últimos.

• Los alimentos magros se conservan mejor y durante más tiempo que los grasos; la sal
reduce la duración de conservación de los alimentos.

• Es aconsejable marcar la fecha de congelación en el alimento para consumir primero los
alimentos más antiguos y evitar las quemaduras por congelación.

Consejos Para Almacenar Alimentos Congelados 
Para obtener el mejor desempeño de este aparato, debe: 
• Asegurarse de que los alimentos congelados comercialmente se almacenaron de

manera correcta por parte del el minorista.

• Asegurarse de que los alimentos congelados se transfieren del almacén de alimentos al
congelador en el menor tiempo posible.

• No abrir la puerta con frecuencia ni dejarla abierta más tiempo del absolutamente
necesario.

• Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rápido y no pueden volver a
congelarse.

• No superar el período de conservación indicado por el fabricante del alimento.

Consejos Para Refrigerar Alimentos Frescos 
Para obtener el mejor desempeño: 

• No guarde en los refrigeradores alimentos calientes ni líquidos que se evaporen.
• Los alimentos con olores fuertes deben cubrirse o colocarse en recipientes

herméticos.



USO DIARIO 
Consejos Para La Refrigeración 
Consejos útiles: 

• Alimentos frescos (todos los tipos): envuélvalos en bolsas de polietileno y
colóquelas en los estantes de vidrio sobre el cajón de verduras.

• Por seguridad, consérvelos así solo uno o dos días como máximo.
• Alimentos cocinados, platos fríos, etc.: estos deben estar cubiertos y pueden

colocarse en cualquier estante.

• Frutas y verduras: deben limpiarse por completo y colocarse en el cajón o cajones
especiales previstos para ello.

• Mantequilla y queso: estos deben colocarse en recipientes especiales herméticos
envolverlos en papel de aluminio o bolsas de polietileno para aislarlos lo máximo
posible.

• Botellas de leche: estas deben tener una tapa y deben almacenarse en los estantes de
la puerta.

• Los plátanos, papas, cebollas y ajos, si no están envasados, no deben guardarse
en el refrigerador.
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Solución de problemas 
Precaución: Antes de realizar la resolución de problemas, desconecte la fuente de 
alimentación. Solo un electricista o técnico especializado debe realizar la solución 
de problemas que no se encuentra en este manual. 

Importante: Durante el funcionamiento normal (compresor o circulación de refrigerante), 
puede haber algún sonido/ruido debido al peso corporal. 

si el mal funcionamiento se muestra de nuevo, póngase en contacto con el centro de servicio 

Problema Causa possible Solución 

Aparato no funciona 

Enchufe de alimentación no 
está enchufado o está suelto enchufe de la red de inserción 
fusible se ha fundido 
o es defectuoso 

revise el fusible, reemplace 
si es necesario 

enchufe es defectuoso 
mal funcionamiento de red deben 
ser corregido por un electricista 

La comida no está 
congelada 
suficiente 

la temperatura es demasiado Fría 
gire el regulador de temperatura 

a un ajuste más tibio temporalidad 

La comida no 
está congelada 
suficiente 

la temperatura no está ajustada 
Correctamente. 

por favor busque en la sección 
inicial de ajuste de la temperatura 

puerta estaba abierta por un período 
prolongado 

abrir la puerta sólo mientras sea 
necesario 

una gran cantidad de comida caliente 
se colocó en el aparato con las últimas 24 

horas 

gire la regulación de la temperatura a un 

ajuste más frío temporalmente 

El aparato cerca de una fuente de calor. por favor busque en la sección de 
ubicación de la instalación 

Pesada 
acumulación de 
escarcha 

sello de la puerta no es hermética 

calentar cuidadosamente las secciones 
con fugas 

de la junta de la puerta con un secador 
de pelo 

(En un entorno frío). al mismo tiempo, dar 
forma 

a la junta de la puerta calentado por la 
mano de tal manera que se asienta 

correctamente 

Ruidos extraños 

aparato no está nivelado Reajustar los pies. 
el aparato está en contacto con la pared 

u otro objeto
mueva el aparato 

ligeramente 

un componente, por ejemplo, un tubo, en la 
parte posterior del aparato está tocando otra 
parte de los aparatos o la 

pared 
si es necesario, doblar cuidadosamente 

el componente fuera del camino 
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